PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros ¢
2da Usted Ustedes
3ra  El Ella, Eso Ellos

I De Accion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto <

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion ¢

Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 1

VOCABULARIO 1 JUAN 1.1
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Activa: Sujeto hace la accion «
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:

El articulo griego concuerda

con el sustantivo que modi-
fica en género, numero, y
también en caso.




EL SISTEMA DE CASOS GRIEGOS NT GRIEGO: 1 JUAN, LECCION 1B

Los sustantivos, pronombres, adjetivos y participios griegos tienen formas que expresan caso. El caso es una caracteristica de este tipo de pal-
abras que nos dice como funcionan en una frase. Para leer el Nuevo Testamento griego, generalmente necesitamos entender solo cuatro casos:

1. Nominativo: Este caso se usa para la palabra o frase que indica el sujeto que hace la accidn del verbo.

2. Acusativo: Este caso se usa para la palabra o frase que indica el complemento directo.

3. Genitivo: Este caso se usa para expresar que la cosa nombrada tiene cierta calidad, o para expresar posesion.
4. Dativo: Este caso se usa generalmente para indicar el complemento indirecto.

Sin embargo, el caso del genitivo a veces se divide segin dos funciones (aunque las formas de las palabras son idénticas):

1. Genitivo: Indicando calidad o posesion.
2. Ablativo: Indicando separaciéon o movimiento lejos de algo.
Igualmente, el caso dativo a veces se divide segln tres funciones (aunque las formas de las palabras son idénticas):
1. Dativo: Indicando el complemento indirecto.
2. Locativo: Indicando la localizacion, esfera o destino de algo.
3. Instrumental: Indicando el medio o la causa de algo.

También hay un quinto caso que aparece a veces en el NT, llamado el caso Vocativo. Si una palabra esta en el caso vocativo, indica la(s)
persona(s) o cosa(s) a quien se dirige una declaracién. Ejemplos de palabras en el caso vocativo son:

Tekvia nifos, 1Jo 2.1

TIATEPEC padres, 1Jo 2.13

nodia nifios pequefos, 1Jo 2.18

adehdol hermanos, 1Jo 3.13

KUPLE Sefor, Rev 7.14; 11.17; etc.

olpave [los habitantes del] Cielo, Rev 18.20

En cada una de estas instancias, el sustantivo en el caso vocativo indica la(s) persona(s) o cosa(s) a las que se dirige el hablante.

Por ahora, no tenemos que preocuparnos por el caso Vocativo, porque es bastante facil de detectar por contexto. Tampoco nos preocu-
paremos (por ahora) sobre las distinciones de diferentes tipos de genitivos y diferentes tipos de dativos. Por ahora, solo necesitamos aprender
el significado general de los cuatro casos mencionados anteriormente, y comenzar a reconocer sus terminaciones distintivas. Las terminacio-
nes de caso para un sustantivo masculino como Adyog se dan en la Leccion 2.

Aqui hay un ejemplo simple de cdmo los casos griegos funcionarian en una oracién en espanol:

iOye, mama, Manuel pated el balén de futbol para un gol!

A/

Vocativo Nominativo Acusativo Genitivo Dativo



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros «
2da Usted Ustedes
3ra  El Ella, Eso Ellos

TG De necion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto «

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

VOCABULARIO

alwviog, lat, ov

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 2

eterno

Diptongos estdn identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

1JUAN 1.2-4

Rodrigo Graciano
www.tmin.org
2013-2017
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MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion <

Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo
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Activa: Sujeto hace la accion «

Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




PREPOSICIONES GRIEGAS

avTil

NT GRIEGO: 1 JUAN, LECCION 2B
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as preposiciones son palabras que ocurren ‘.
frecuentemente en la comunicacién verbal. 0.
Consecuentemente, veras las palabras en este

diagrama una y otra vez en las Escrituras griegas. ‘e
Aprender estas preposiciones te permitird avan-

zar un paso mas en la construccién de tu vocabu-

lario griego.

Este diagrama muestra la idea fundamen-
tal asociada a cada una de las preposiciones. Para
la traduccidn, debemos notar que el significado
de algunas preposiciones varia de acuerdo con el
caso del sustantivo o pronombre al cual se une
la preposicion. Por ejemplo, xatd con el acusativo
significa segun, o contra, mientras que xata con el
genitivo significa debajo.

debajo ‘b‘lTOl
.. UTOKATW

desde aTr(’) l

Tl'ap(i con, junto a .
’ 3
LETA B
[ ]
después de, of
detrds de .'.
[ ]

V katd poroavano



PERSONA & NUMERO

VOCABULARIO

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 3

1JUAN 1.5-10

cciy.a, aTog, TO sangre
&)\.}'I]eﬁla, ag, };) verdad

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacién cam-
biada con letras rojas. 2013-2018

Roderick Graciano
Timothy Ministries

&MQPTQ’V(JJ peco

Singular Plural
1ra Yo Nosotros ¢
2da Usted Ustedes
3ra  El, Ella, Eso Ellos

TG De neccion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto «

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO

Indicativo: Hace Una Declaracion «
Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

f)HdPTVI)%ay.EV hemos pecado
&LLQPTiCL, ag, }5) pecado

CDO\?P\COV unos con otros
é’X(O tengo

é,XOpLEV tenemos
14
wafapilw  volimpio
5(.1.0)\0')/é60 confeso
TEPITTATEW  ando
TALYALW yo enagfio
blg, dwTOG, TO 1uz

CONJUNCIONES

aa pero, sino et para que
o¢ Yy, pero xorl y, también
é&v si, si acaso 5’1‘! que, porque

(bg como, al igual que

NEGATIVOS

oU, 0Ux, 00X  no

(.LY’) no, {acaso?

voz

Activa: Sujeto hace la accion «
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




NT GRIEGO: 1 JUAN, LECCION 3B
EL VERBO REGULAR

| verbo griego consiste en un tema que no cambia junto con terminaciones que pueden conjugarse. Las terminaciones de los verbos estan

conjugadas para indicar persona y nimero. Las terminaciones de los verbos regulares estan conjugados de acuerdo con un paradigma regu-
lar. Cuando las terminaciones se agregan a un tema que termina en una vocal, las combinaciones de vocales siempre se contraen. Los verbos
regulares cuyas formas léxicas terminan con -ew, -aw o -ow, siempre aparecen en sus formas contraidas (consulte la pagina B-48).

VERBO REGULAR CON LA TERMINACION - VERBO REGULAR CON LA TERMINACION -0L0
(PRESENTE INDICATIVO ACTIVO) (PRESENTE INDICATIVO ACTIVO)
AEyw digo (1Juan 5.16) TILGw -> TG honro
AEYeLg tu dices TIES tu honras
A€yel él dice, ella dice TIRG él honra, ella honra
?\s’yoy.ev decimos TILOUEY honramos
)\8")/8'1'8 ustedes dicen Tlu&'re ustedes honran
?\éyouaw ellos dicen Tl(.L(I)O'W ellos honran
VERBO REGULAR CON LA TERMINACION -£0 VERBO REGULAR CON LA TERMINACION -0
(PRESENTE INDICATIVO ACTIVO) (PRESENTE INDICATIVO ACTIVO)
dréw -> CPO\(I) amo bavepow -> davep®d  manifiesto
bLAels tu amas davepols tu manifiestas
CPL)\ET él ama, ella ama davepol él manifiesta, ella manifiesta
drholpey amamos davepolipey manifestamos
¢l>\€?’l‘€ ustedes aman cpavspoﬁ'rs ustedes manifiestan

¢l>\050‘lv ellos aman davepoliay ellos manifiestan



PERSONA & NUMERO NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 4
: VOCABULARIO 1 JUAN 2.1-6
Singular Plural Diptongos estdn identificadas
1 < , . con letras azules; consonantes Roderick Graciano
ra Yo Nosotros ayamny, ne, N amor con una pronunciacién cam- Timothy Ministries
2da , Usted Ustedes ' 1 biada con letras rojas.
3ra  El, Ella, Eso Ellos YWWwoxw yo se 2013-2018
ypadw escribo . EN 1
/ , . RASES EN UAN

EJEMPLOS DE TIEMPO dlxalog, ala, ov  justo )

TIPO DE ACCION > ;oA ¢ . C,L')/CL'TF&’)‘.LEV O’LMY’))\OUQ amémonos unos a otros
Progresivo Presente < EvToA), §is, ) ley, mandamiento 4 G e 1 L
Comienzo Futuro IAaouog, ol, 6 propiciacion \ P?O]Q . e e
R Aorist > TPOG TOV TTATEP con el Padre

estmen oristo x8oog, ou, 6 mundo ot& TolTo por esto
Progresivo Imperfecto , : ., , .
Condicion Perfecto Adye digo elg v {why @ lavida
Pasado Pasado Pluscuamperfecto wovov, 1, ov solo £x TOU XOg{10U delmundo
&hog, , ov entero EX TOU TALTPOS del Padre
b b 5 ~ ~ )
, , EX TOU TIOVY)pov del maligno
PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL) TEXVIOV, 0V, TO hl]ltO , , ,
i EV TOUTW YWWOXWUEY en esto sabemos
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL) TYPEW guardo ) Grydmy Tot Beod el amor de Dios
MODO TNpD ey guardamos wafwg éoTiy [igual] como el es
.. . YevoTng, ov, 6 mentiroso 6 vidg Tol Beol el hijo de Dios

Indicativo: Hace Una Declaracion vy N las h 1

Imperativo: D= Una Orden TQ Py AUTOU as hobras de e

Subjunctivo: Expresa Posibilidad «

Optativo: Expresa Un Deseo . .

P . APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:
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Activa: Sujeto hace la accion «

Pasiva: Sujeto recibe la accion

Media: Sujeto muy involucrado




1.1-4
Introduccién y Propdsito
“que nuestro gozo sea

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 4B

LA ESTRUCTURA DE 1 JUAN

15a22
Pureza de Dios,
Nuestra pecaminosidad,

) La provisién de Dios

particularmente el

completo.” para la pecaminosidad
nuestra.
2.3-11 3.11-24
Obedecemos su Obedecemos su
mandamientos, mandamientos a

Creer y amar como

23a55
Como sabemos

que conocemos a El.

5.13
Propésito
correspondiente:
“Para que sepan que
tienen vida eterna.”

5.14-21
Exhortaciones
y garantias finales.

la propiciacién y
la vida que hemos

Su espiritu.

-
4.7-12 4.13 5.1-5
Amamos en virtud de El nos ha dado Vencemos al mundo por

nuestra fe en Jesus
y nuestra obediencia

mandamiento de amar. Jesus nos amo. recibido de El. a sus ordenes.
b i
. ¥ ¥
2.12-14 2.15a3.10 4.1-6 4.15-21 5.6-12
Una digresion: Coémo reconocer los Prueben profetas Por su Espiritu El testimonio
Un consuelo basado hijos de Dios y por medio de confesamos a Jesus en respecto a
en la experiencia de la los hijos de su creencia el mundo y amamos a El hijo de Dios.
audiencia. el diablo. en la encarnacion. nuestro hermano.

© 2012-2018 Roderick Graciano, timothyministries.info




PERSONA & NUMERO

VOCABULARIO

&deAdds, ol, 6 hermano

adinw
adewvTal

YIVRIX®W

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes ¢
3ra  El, Ella, Eso Ellos

TG DeAccion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicién Perfecto <

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion ¢

Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

EYyvuxaTe
XAVOG, 1), OV

UEVW

yo perdono
han sido perdonados
yo s¢€
han conosido
nuevo

permanezco

Gvoua, aToS, TO nombre

TOVYpOS, &, OV maligno

A 4 . .
O'%CLV5&>\OV, 0V, TO piedra de tropiezo

oxoTia, ag, 1

TUGAOW
ETOPAwaEY

dalvw

dalvel

oscuridad
yo clego
cegd

yo alumbro

el, ella, eso alumbra

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 5
1 JUAN 2.7-14

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2013-2014

LENGUAJE FIGURATIVO

Las Escrituras usan lenguaje idiomatico y fig-
urativo abundantemente.
ocer el uso de metaforas, y no interpretarlas
literalmente. En su primera epistola, Juan
usa las siguientes metaforas:

1. Luz .

2. Oscuridad (tiniebla) 9.

3. Sangre de Jesus 10.
4. Andar 11.
5. Cegado sus ojos 12.
6. Conocer 13.
7. Elmundo 14.

Debemos recon-

Ultima hora
Uncidn

Nacido de El
Hijos de Dios
Hijos del diablo
Poner la vida

Vencer al mundo

voz

Activa: Sujeto hace la accion «

Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




ORACIONES CONDICIONALES NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 5B

l ' na oracién condicional tiene una protasis y una apodosis. La protasis es la clausula que presenta una condicidn o hipdtesis; una condicion

. . . b 3\ . s . . . ’ z .
a menudo comienza con la palabra si (griego: €l o eaV). La apodosis es la cldusula, siguiente o anterior, que establece qué sucedera si se
produce la condicién expresada en la protasis. Aqui hay ejemplos de oraciones condicionales de la primera epistola de Juan:

Protasis Apodosis

1.6: éav eimwpey 6Tt xowwviav éxouey wetr’ adTol xal év T@ oxdTel 1.6: Yevddueba xai o0 motolyey Ty aAnbelav.
MEPITIATIOUEY,

1.7: éav 0¢ &v 6 dwTl TEpITaTBUEY O aUTOS E0TWY €V TG dwTl, 1.7: xowawviav #xopev pet’ dXAwy xal T alpa Tneod Tod viod
adtod xabapiler nuds amd maons auaptiog.

c 3

3\ I 144 ¢ 14 3 b4 < \ ~ 1 A 3 bl4 3 < ~
1.8: eav elmwuey 0TI AUapTIaY 0UX EXOUEY, 1.8: éauTobg TAav@ueY xal ) aAndeia odx EaTly v Niv.

1.9: éav opoloyduey Tag apaptias Nudv, 1.9: moTés 0Ty xal dixatog iva adfj nuiv Tag apaptias xal
xafapion Nuébs amd maong aoxiag.

3\ bl ¢/ 3 ¢ A A ~ 3 1 ¢ 4 3 ~ 3 i 3 ¢ ~
1.10: eav elTwEY OTL OVY, NUAPTNKALEY, 1.10: Yedoyy motolpey adTov xat 6 Adyos adTol odx €Ty €v Nuliv.
2.1: éav TS apapTy, 2.1: mapaxAnTov Exouey TpoOg TOV TATEPA ...
2.3: éav Ttag évtolag adTol TYpiuey 2.3: &V TOUTW YWWIXOUEY OTL EYVOXQUEY QOTOV
A 3 ~ 1 4 3 pl4 i 3 A ~ 1 3 3 ~
2.15: eav TIg ayam@ TOV XOTUOV, 2.15: oux E0TW %) ayamy) TOU TATPOG €V AVTH-
2.24: éav év vuly pelvy 6 am’ apydis Rxoloarte, 2.24: xal Ouels év 6 vid xal év @ maTpl uevelte.
2.29: ¢av eiofjte Tt dixatds EoTiy, 2.29: ywwoxete 871 még 6 oL@y TV diatogVvyy €€ adTod
yeyévvnrat.
3.2: oldayev 6Tt €av davepwbij 3.2: dpotot adTE éadueda ...

3.21: dyamntol, éav 7 xapdia wn xataywwoxy udv, 3.21: mappyaiav Exouev mpog Tov Heov ...



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes
3ra  El, Ella, Eso Ellos

TG DeAeccion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicién Perfecto

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion
Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

VOCABULARIO

ayamaw
c’tyaﬂ'&frs ustedes amen

yO amo

aiwv, al@vogs, 0 siglo, época

o’cka{ovei(x, ag, }5) arrogancia

avTtixplaTos, ov, 6

Bfog, ou, 6 vida, posesiones

éav si (condicion)

embupla, ag, 9 pasion (ealuc i)

goyatog, Eoyaty, Eoyatov ultimo

BéMnua, atog, T6  voluntad

UNO€ tampoco

mag, Mg , MYy cada, toda

TOLEW yo hago, produzco
TOL&Y haciendo

wpa, ag, ) hora

NT GRIEGO: 1 JUAN LECCION 6
1 JUAN 2.15-21

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2013-2018

¢AMAR O NO AMAR AL MUNDO?

Dado que, segun el evangelio de Juan,
“Dios amo al mundo de tal manera
gue dio a Su Hijo Unico ... ” (Juan 3.16),
épor qué nos dice el mismo Juan, “No
amen al mundo ...” (1Juan 2.15)? Juan usé
la misma palabra griega para mundo (x6-
ouros) en ambos pasajes. Sin embargo, ées-
taba hablando de dos mundos diferentes?
Si es asi, ¢mediante quales reglas podem-
os distinguir los diferentes significados de
x0apos en los dos pasajes?

voz

Activa: Sujeto hace la accion
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




PALABRAS Y CONSTRUCCIONES MARCADAS NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 6B

Es dificil comunicar por escrito la actitud y el tono que se expresa cuando hablamos. En la comunicacion oral expresamos las actitudes y los
énfasis por nivel de decibelios, elongacion de las silabas y la expresion de la cara. Cuando escribimos, tratamos de compensar por lo que
no podemos comunicar tonalmente y facialmente mediante nuestro uso de la puntuacion, el subrayado, y con letra en negrita o en cursiva.
También comunicamos énfasis por elecciones léxicas, asi como por construcciones gramaticales y sintacticas. Por supuesto, los autores biblicos
no tenian las opciones de letras que nosotros usamos, ni usaban demasiada puntuacién (o subrayado), por lo que se limitaban a hacer elec-
ciones léxicas, sintacticas y gramaticales para expresar la importancia relativa de cualquier parte particular de una oraciéon. Como estudiantes
de las Escrituras en traduccidn, solo podemos esperar reconocer en qué los autores biblicos querian que nos centrdramos en cualquiera de
sus oraciones. Sin embargo, como estudiantes de las Escrituras hebreas y griegas, podemos aprender a reconocer todo tipo de palabras y
construcciones marcadas.

La marca lingiiistica es un tema complejo pero vital y fascinante en la exégesis biblica. Las palabras y frases en el Nuevo Testamento
griego estdn marcadas de diferentes maneras y por diferentes razones. Es una tentacién decir que una palabra o frase marcada expresa én-
fasis, pero generalmente usamos la palabra énfasis demasiado ambiguamente para ser verdaderamente util en la exégesis. Para aliviar la
ambigliedad, usemos la definicién de énfasis de Steven E. Runge: la atencidn extra atraida por la informaciéon mas importante en un contexto
dado. Sin embargo, las palabras y frases marcadas indican muchas otras ideas significativas ademas de “lo mas importante.” Por ejemplo,
los nombres de animales pueden marcarse para el sexo: la palabra caballo no esta marcado para el sexo, pero los términos yegua y semental
estdn marcados para el femenino y el masculino respectivamente. Este es un ejemplo de TE TR aE . Los pronombres tienen [fiEIge]
FIEIIETE] para comunicar numero (por ejemplo, yo contra nosotros) y género (por ejemplo, é/ contra ella), aunque los pronombres nosotros,
usted y ellos estdn marcados para numero (= plural) pero no para el género ya que podrian referirse a entidades masculinas o femeninas.

Luego hay que tiene que ver con la disposicidn de las palabras en una oracién. El hebreo es un lenguaje VSC (verbo-
sujeto-complemento), lo que significa que el verbo principal en una oracién tiende a preceder al sujeto y al complemento. Por lo tanto, cuando
el complemento o el sujeto se coloca antes del verbo, se da prominencia a ese elemento anterior. El griego biblico, por otro lado, es SC, con el
verbo que cae antes o después del complemento (SCV, SVC). Las alteraciones de este patréon (CSV, CVS, VCS, CS) le dan prominencia al sujeto,
aunque, de acuerdo con Nigel Turner (en la sintaxis de Moulton), el verbo primero (VSC) en el griego biblico es un hebraismo. Los autores he-
breos del NT a menudo trataban de poner sus verbos lo mas cerca posible del comienzo de una clausula, “seguidos de un pronombre personal,
sujeto, objeto, participio suplementario.” Podemos obtener un sentido de marcado sintactico comparando la oracién no marcada, “Dios dio
los diez mandamientos”, con la frase marcada, “Fue Dios quien dio los diez mandamientos.” La manera en que juntamos las palabras en la
segunda oracion tiene el efecto de poner la palabra Dios en letra negrita, y transmite la oposicién privativa (A contra no-A) de que fue Dios y
no Moisés (u otro ser humano) quien originé los mandamientos.

Finalmente, consideremos la METtE R EI4Ee:. Este tipo de marcado tiene que ver con el efecto pragmatico de una palabra o fraseo
con un publico particular, aparte del significado inherente (significado semantico) de las palabras. Cuando el marido llega a casa y la esposa
dice: “Tu hijo rompid la computadora,” no hay un significado o disposicidn inusual de las palabras mismas, pero en el contexto relacional de
marido y mujer, el pronombre marcado tu (en oposicidn al pronombre sin marca, nuestro) tiene el efecto pragmatico de que la esposa se dis-
tancie del hijo en cuestidén y asocie a ese hijo mas directamente al marido.



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes
3ra  El, Ella, Eso Ellos ¢

TG DEAcON  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicién Perfecto

Pasado Pasado Pluscuamperfecto ¢

VOCABULARIO

aloyvvopal estoy avergonzado

dpvéopal  yonego

yewaw yo nazco
dddoxw yo ensefio

b 4

EmayyeMopal yo prometo

émayyeidato ----€l-prametia......

UEVW YO permanezco

WEVETW  que permanezca

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MoDOo

Indicativo: Hace Una Declaracion <
Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

mappyola, ag, ) confianza

mapouaia, ag, v presencia, llegada

Xpela, ag, N necesidad, falta

NT GRIEGO: 1 JUAN LECCION 7

1JUAN 2.22-29

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacién cam-
biada con letras rojas.

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2013-2018

WEUEVXELTQY habrian permanecido

Y1) T L YO.S& ...

c--f-» 20TOS EmNyyellaTo 1Juan 2.25
NULELS Ayamhxapey 1Juan 4.10
a0TOS NYATYTEY 1Juan 4.10
nels oldapey 1Juan 3.14
1els ddeiopey 1Juan 3.16
NULELS EoEY 1Juan 4.17
nels Tebeapeba 1Juan 4.14
NULELS EYVWXRAUEY 1Juan 4.16

VERBOS MARCADOS
CON PRONOMBRES

»| oida se usa en el NT exclusivamente en las formas per-

fectas y pluscuamperfectas, la primera con un sentido
presente y la segunda con un sentido imperfecto.

voz

Activa: Sujeto hace la accion ¢
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 7B

Primera Persona

2da Persona

3ra Pers. Fem. 3ra Pers. Mas.

3ra Pers. Neut.

PRONOMBRES PERSONALES

Nominativo

Acusativo

Genitivo

Dativo

Nominativo

Acusativo

Genitivo

Dativo

Nominativo

Acusativo

Genitivo

Dativo

Nominativo

Acusativo

Genitivo

Dativo

Nominativo

Acusative

Genitivo

Dativo

Singular

EYW

€LE, |LE

€|LOV, |LOV
€LOL, Lol

ov
o€
oov
ooL

avToS
avTov
avTov
aUTQ

avTn
avTnv
avTns
avT

avTo
avTo
avTov
avTQ

Plural

HUeLs
npas
Ny

MLy

ULLELS
Vpas
VULV
VLY

avTol
avTovusS
avVTOV
avToLS

avTat
avTas
avTOV
avTaLs

avTa
avTa
avTo
avToLS



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros ¢
2da Usted Ustedes
3ra  El, Ella, Eso Ellos

TG DEAcON  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro «
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicién Perfecto

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

NT GRIEGO: 1 JUAN LECCION 8
1 JUAN 3.1-10

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-

biada con letras rojas.

MODO

Indicativo: Hace Una Declaracion <

Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

VOCABULARIO
ayvilw purifico
ayvog, , 6V puro, santo
avopla, ag, ¥ anarquia
YIVRoxw, yoO sé

Eyvw, él supo
Eyvwxev ¢l ha sabido
otaPolrog, ou, 6 calumniador
olocwut, yo doy
0£00XEY él ha dado
EATILG, (006, ¥ esperanza
opaw, yO veo
oYouela  veremos
éwpaxev ¢l ha visto
{0ete mirad
6uotog  semejante, igual
motamog  de qué clase

Pres/Fut/2 AorAct

PerfAct/
1AorAct

AorPas/-u

Otros
Med/Pas

INFINITIVOS

neputatsiv (1Juan 2.6)
apaptavely (1Juan 3.9)
ayandyv (1Juan 4.11,20)

Baotaooal (Apoc. 2.2)

glval (1Juan 2.9)

O€ivar (1Juan 3.16)

vevéoOal (Apoc 1.1)

voz

Activa: Sujeto hace la accion
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado ¢

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:

Los infinitivos son llamados asi porque son un tipo de
verbo que no esta limitado (hecho finito) por un sujeto
(sustantivo); un infinitivo expresa una accidn sin referen-
cia a alguien o algo que lo hace, y asi puede funcionar

como un sustantivo verbal.

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2013-2018




Singular

Plural

EL VERBO IRREGULAR EL|LL

Presente Futuro Imperfecto

raPers. €LUL  €oopar UiV

2da Pers. Gi. éO"l:] T’ig/ﬁoea
3ra Pers. G’O'TiV éO'TaL ﬁV

iraPers. €OWEV €odpeda Mpev/mueda
2daPers. €0TE  €0€dBe  T1Te
3raPers.  €LOLV  €oovTal Toav

UN VERBO REGULAR: L€V

UEVW permanezco

LEVELS tu permaneces

(.Lévsl él permanece, ella permanece
LEVOLLEY permanecemos

LEVETE ustedes permanecen

uévouow ellos permanecen

NT GRIEGO: 1 JUAN LECCION 8B

Subjunctivo Infinitivo

)

elvat

Optativo

)

€ln



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes

3ra  El, Ella, Eso Ellos, Ellas, Esos

TiG De Accion  TVEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto

Estado de Ser Perfecto

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion
Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

VOCABULARIO
ayyeila, ag, 1 mensaje
Otxaloavy, g, 9 justicia

ovvapal poder hacer algo

favatog, ov, 6 muerte

Bavpalw maravillarse
Bavpdlete

xafwg de acuerdo a

netafaive salir, ir, pasar
uetaPePrxapev

UITEW odiar
wioel

OTEPUA, ALTOG, TO semilla

matar, asesinar

cdalw

godatev

NT GRIEGO: 1 JUAN LECCION 9

1JUAN 3.11-15

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries

davepds, davepa, davepov
visible, manifiesto

Diptongos estan identificadas 2013-2018

con letras azules; consonantes

con una pronunciacion cCam-

biada con letras rojas.

» ADJECTIVOS
Mas. Fem. Neu.

N davepdg davepa dbavepov
A avepov  davepav  davepov
G ¢avepold davepag Pavepod
D davepw  davepa  davepw
N davepol davepai davepa
A ¢avepols davepdas davepa
G davepdv Pavepv  PavepiHv
D d¢avepoic davepaic davepoig

voz

Activa: Sujeto hace la accion
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 9B

Singular

Plural

Singular

Plural

CERCANO

Nominativo
Acusativo
Genetivo

Dativo

Nominativo
Acusativo
Genetivo

Dativo

LEJANO

Nominativo
Acusativo
Genetivo

Dativo

Nominativo
Acusativo
Genetivo

Dativo

Masculino

este

oUTOS
TOUTOV
TOUTOU
TOUTQ

ouTOL
TOUTOUS
TOUTWV
TOUTOLS
Masculino
eselaquel
€KELVOS
€KELVOV
€KELVOV
EKELVQ

€KELVOL

EKELVOVS

EKELVOV

EKELVOLS

Feminino
esta

avTn
TavTny

TAVTNS
TavTY

avTal
TAVTAS
TOUTWV
TAVUTALS
Feminino
esalaquella
€EKELYN
EKELVV
EKELYNS
EKELVT

€KELVAL
€KELVAS
EKELVWV
€EKELVALS

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS

Neutro
esto

TOUTO
TOUTO
TOUTOV
TOUTQ

TAavTA
TAavTAa
TOVTWY
TOVTOLS

Neutro

esolaquello

€KELVO
€KELVO
€KELYOV
EKELVW

€KELVa
€KELVa
EKELVWV
€KELVOLS



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes
3ra  El Ella, Eso Ellos

TG De Accion  TVEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicién Perfecto

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MoDO
Indicativo: Hace Una Declaracion
Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

VOCABULARIO
avbpwmoxTovog, 6 asesino
yAGooa, % lengua
fewpiw yO Veo

Bewpt] acaso ve
KAEIW cerrar
YAELTY) acaso cierra
AapPavw recibo
(xévw permanezco
uévouoay  permaneciendo
odelAw estoy obligado

ddeidopey somos obligados

TTALYXVOY, TO intestinos
TIOn L pongo
g0nxev puso
Belvat poner

A 4 . el i
LPUX}q, ) alma, vida, criatura

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 10

1 JUAN 3.16-24

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

Rodrigo Graciano,
Timothy Ministries
2013-2018

oU y oU6E
HA y uib€
tiv

oU (o oU uR) enp
una

KA + Aoristo Subju

NEGATIVOS

con Indicativo.
con Imperativo y Subjun-

KA en preguntas esperando una respuesta
negativa (vea Lucas 6.39).

PROHIBICIONES

(e.g. Apoc. 7.3; 10.4; 22.10).

MR + Presente Imperativo = Deja de hacer...
(e.g. Apoc. 5.5).

o, Infinitivo y Participio.

reguntas esperando
respuesta afirmativa.

ntivo = No empieces....

voz

Activa: Sujeto hace la accion
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:

Cuando Decir O0 (No)

Diga oV antes de una palabra que comience con una consonante: o0 vuotalel (2Pedro 2.3).
Di o0x antes de una palabra que comience con respiracion suave: oVx oidaatv (Judas 1.10).
Di o0y antes de una palabra que comienza con respiracion aspera: o0y apaptavel (1Juan 5.18).
Di w1 en una declaracién no indicativa: My dyaméte Tov x6opov (1Juan 2.15).




ANALIZANDO PARTICIPIOS

Un participio es un adjetivo verbal, a menudo traducido en espafiol como un verbo que termina con -ndo. Para el verbo MEVW (permanecer), por

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 10B

ejemplo, el participio HEVWV se traduce permaneciendo. Como un adjetivo, un participio de este tipo normalmente modificaria un sustantivo,
como en “la promesa permaneciendo.” Sin embargo, en las escrituras griegas, los participios a menudo solo implican a su referente. Por lo tanto, el

masculino, LEVWV, se puede usar solo para significar, “el hombre morando,” el feminino H€vouoa puede aparecer solo para significar, “la mujer

quedando,” y el neutro EVOV se puede usar solo para significar, “la cosa perdurando.”

Recuerda que para analizar un verbo damos su:

1.

vk wnN

6.

Persona: 1ra, 2da o 3ra
Numero: Singular o Plural
Tiempo: Presente, Imperfecto, Futuro, Aoristo, Perfecto o Pluscuamperfecto

Modo: Indicativo, Imperativo, Subjunctivo o Optativo (A veces se da Infinitivo en lugar de modo)

Voz: Activa, Pasiva or Media
Forma léxica (la forma de la palabra que buscaria en un diccionario)

Debido a que un participio es un adjetivo verbal, tiene caracteristicas tanto de un verbo como de un adjetivo. Por lo tanto, para analizar un
participio, debemos dar su:

1. Forma Verbal = Participio
2. Tiempo: Presente, Imperfecto, Futuro, Aoristo, Perfecto o Pluscuamperfecto
3. Voz: Activa, Pasiva or Media
4, Caso: Nominativo, Acusativo, Genitivo o Dativo
5. Género: Masculino, Feminino or Neutro
6. Numero: Singular o Plural
7. Forma léxica (la forma de la palabra que buscaria en un diccionario)
Por lo tanto, para analizar un participio como, Hévouaoav (1 Juan 3.15), -
digamos que es: Participio, Presente, Activo, Acusativo, Feminino, Singular (:31
de MEVW. Mira si puedes encontrar la forma LEVOUGQV en el paradigma &
(para el Participio Presente Activo de LEVW) a |a derecha:
I
3
o

Oo6O>»2

Oo6O>»2

Mas.
HEVWV
HEvVovTO
Hévovtog
HEVOVTL

MEVOVTEG
HévovTog
HEVOVTWV
névouot(v)

Fem.
pnévouoa
HEvoucav
pnévouong
névouon

HEvouaal
pnévouoag
HEVOUOWV
pHévouoalg

Neu.
Hévov
HEVOV
HévovTog
HEvovTL

HEvovTa
HévovTta
HEVOVTWV
pnévouot(v)



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes
3ra  El, Ella, Eso Ellos

TG De Recion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto ¢

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL) ¢

INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion
Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

VOCABULARIO
avTixploTog, ov, 0 anticristo
ota ToliTo por eso
doxtpalw prucbo
Epyopat vengo, voy

énuloTa ha venido
e&épyopal salgo
éEEMMGao v ha salgado
AQAEW platico
HEYQS, UEYAAY), UEYQ gran
(J.EIICCOV mayor
VIXAW venco
VEV[%)ﬁ%CLTE han vencido
MIOTEVW creo
mvelua, aTog, To espiritu
TOAUG, TOALNY), TOAU muchos

VevdompodnTys, ou, 6

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 11

Diptongos estdn identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

1 JUAN 4.1-6

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2019

LOs EBIONITAS

Una secta cristiana herética temprana, los ebi-
onitas intentaron vivir por la ley judia. Consid-
eraron el nacimiento de Jesus como natural,
negando el nacimiento virginal. Por lo tanto, no
consideraron que Jesus habia venido del cielo,
sino que lo vieron simplemente como un profe-
ta. Se informa que los ebionitas ensefiaron que
Jesus “se convirtio en Cristo como resultado de
observar la ley”. (Diccionario Biblico de Anclaje)

Sin embargo, Jesus afirmd: “He descen-
dido del cielo” (Juan 6.38,42; véase también
18.37). Decir esto implicaba que, desde una
existencia puramente espiritual, tomé carne
humana sobre si mismo. Entendemos por las
Escrituras que esto era necesario para que El
pudiera expiar el pecado. Negar su venida “en
la carne” es negar la expiacion.

voz

Activa: Sujeto hace la accion ¢

Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 11B

PENSAMIENTOS SOBRE LA SINTAXIS

Sintaxis (gv, con + Tagow, arreglar) no tiene que ver con la falta de transporte publico. En cambio, es el estudio de las reglas de un idioma
sobre cdémo las palabras deben encajar en frases, clausulas y oraciones. Curiosamente, el orden de las palabras en griego es mucho menos
importante que en inglés o en espafiol para transmitir el significado, pero todavia prevalecen ciertas reglas para el orden de las palabras.

Por ejemplo, en griego hay ciertas palabras que no pueden aparecer primero en una cldusula u oracién. Tales palabras se llaman postposi-
tivos, e incluyen yap, ¢, 0¢, oliv y T¢. Estas palabras generalmente aparecen en segundo lugar en una cldusula (aunque pueden aparecer mas atrds
en el orden de las palabras), pero generalmente se traducen primero. Asi, 1 Juan 1.7 lee: éav 0t év 76 dwTl Tepimatidpev.... Literalmente, el orden
de las palabras es: Si pero en la luz caminamos.... Traducimos el postpositivo 0¢ primero, sin embargo, y traducimos, Pero si caminamos en la luz.....

Mas importantes que las reglas para el orden de las palabras son las reglas sobre qué formas de palabras pueden ir juntas. Estas son
las reglas del Acuerdo (también llamadas Concordancia). Los verbos deben estar de acuerdo en persona y nimero con su sujeto. Los adjetivos
deben concordar con su nombre o pronombre antecedente en nimero, género y caso.

Un tema interesante de la sintaxis es el de la fraseologia: équé frases se han vuelto comunes o estan estandarizadas solo porque a las
personas les gusta usarlas? Ciertas palabras se suelen juntar solo porque es la forma en que los oradores han expresado una cierta idea. A
veces, una frase se vuelve idiomatica y, por lo tanto, no debe leerse de manera demasiado literal. Por ejemplo, los arreglos de palabras de al-
gunas frases preposicionales no deben leerse como si se refirieran literalmente a la realidad espacial o fisica. Considera la frase éx Tol matpog.
No debemos leer esta frase como si algo se extrajera espacialmente del padre. Mas bien, la frase usualmente significa pertenecer al Padre, o
originarse del padre (en un sentido espiritual o moral).

Hay una forma sintdctica de marcar que tiene que ver con la disposicidn de las palabras en una oracidn. El hebreo es un lenguaje VSC
(verbo-sujeto-complemento), lo que significa que el verbo principal en una oraciéon tiende a preceder al sujeto y al complemento. Por lo tanto,
cuando el complemento o el sujeto se coloca antes del verbo, ese elemento en primer plano recibe prominencia. El griego biblico, por otro
lado, es SC (sujeto-complemento) con el verbo cayendo antes o después del complemento (SCV, SVC). Las alteraciones a este patréon (CSV, CVS,
VCS, CS) dan prominencia al sujeto, aunque, segun Nigel Turner (en la Sintaxis de Moulton), el verbo primero (VSC) en el griego biblico es un
hebraismo. Los autores hebreos del NT a menudo intentaron poner sus verbos lo mas cerca posible del principio de una cldusula, “seguido
de un pronombre personal, sujeto, complemento, participio suplementario.” Aunque tiene poco que ver con el orden de las palabras, puede
ayudarnos para entender la forma sintactica de marcar si comparamos la oracion en espafiol no marcarda, “Dios dio los diez mandamientos”,
con la oracién marcada, “Fue Dios quien dio los diez mandamientos.” La forma en que unimos las palabras en la segunda oracidn tiene el efecto
de poner la palabra Dios en negrita, y transmite la oposicién privativa (A contra no-A), con el sentido de que fue Dios y no Moisés (o otra per-
sona) quien originé los mandamientos.

Es la sintaxis que distingue a un autor del NT de otro estilisticamente. A Juan le gusta usar frases diferentes a las de Pablo o Pedro. También es
la sintaxis la que distingue el griego del NT (Koine) del griego clasico. Esto es logico, ya que en la constante evolucion del lenguaje, ahora usamos fra-
ses para expresarnos que son diferentes de los que usaron nuestros abuelos. Este fendmeno subraya el hecho de que realmente aprender un idioma
implica aprender no solo palabras sino frases. Si quieres sonar como un hablante nativo, aprenderas su fraseo y, finalmente, incluso sus modismos.



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes

3ra  El, Ella,Eso ¢ Ellos

ThG DEAciON  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto «

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

Mopo

Indicativo: Hace Una Declaracion «

Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

VOCABULARIO
o’tyomyrrég amado
b 4 ,
CL7TOO'TE)\>\,0) yo envio
J / .

a’]TEO'Ta}\}CEV el ha enviado
ATETTELAEY él envi
BC,(,MCO yo tiro
Bd)\)\.ﬁl el tira
Cd(x) yO Vivo
Zﬁ oWey vivamos
}S“-Lépa dia
%p iO'lG juicio
LOVOYEVY)S unico
TPLTOG primero
O'OJTVI)p salvador
, ~
TE)\.E[OQ perfecto, maduro

TEAELOW
TETE}\E{COT&[ ha sido perfeccionado

yo completo, perfecciono

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 12

Diptongos estdn identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

1JUAN 4.7-21

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2019

EL DIOS ALLAH DE IsLAM

si como los cristianos creen que el Dios

de la Biblia es eternamente perfecto, los
musulmanes creen que su dios, Allah, es eter-
namente perfecto. En ambos casos, se cree
que el dios estaba perfectamente feliz y con-
tento antes de la creacién del mundo. Esto II-
eva a la pregunta: “éPor qué cred Dios algo?”

La gran diferencia entre el Dios de la Bib-
liay el dios del Islam es que el primero existio
eternamente en tres personas, mientras que
el Ultimo existi6 completamente solo en la
eternidad pasada. Uno era perfectamente fe-
liz en una relacion; el otro era perfectamente
feliz estando completamente solo. Solo de
uno de estos dos puede decir que es amor.
¢Como podria esto explicar la creacién?

voz

Activa: Sujeto hace la accion

Pasiva: Sujeto recibe la accion ¢
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:
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D10s Es ¢yamy : PREGUNTAS

1. ¢éCuadl es la diferencia entre decir “Dios ama” y decir que “Dios es amor” (1Juan 4.8,16)?

2. En Génesis 1.26, Dios dijo, “Hagamos al hombre a nuestra imagen, conforme a nuestra semejanza.” ¢ Que significa este
proposito divino?

3. éComo es que el hecho de que “Dios es amor” revela la razén de la creacion del hombre y del mundo?

4. ¢Que significa que “Nosotros amamos porque El nos amé primero” (1Juan 4.19)?

5. ¢Que significa que el amor de Dios “se ha perfeccionado en nosotros” (1Juan 4.12)? ¢Esto sera posible?



PERSONA & NUMERO

VOCABULARIO
b 5 4
aolxia injusticia
QUTEW yo pido
aiTYI)O'El el pedird
Otde)y.EeCt pedimos (subj.)
f)'ry')%ay.sv hemos pedido

Singular Plural
1ra Yo Nosotros <
2da Usted Ustedes
3ra  El, Ella, Eso Ellos

TG De necion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto «

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion «

Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

altyua, Tog, To
Bapig, €la, ¥
YEWAW
yeyEvvnTQaL
yevwoavta
YEYEVVNULEVOY
EPWTAW
EPpWTNON
TOTIS, EWG, )

TEXVOV, 0V, TO

peticion

pesado, dificil, duro
engendrar

ha nacido

ha engendrado

que ha nacido

pedir, rogar

rogar (subj.)
fe, fidelidad

nifo, hijo, hija

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-

biada con letras rojas.

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 13

1 JUAN 5.1-5

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2013-2019

El Mandato De Creer

Pablo ensefia que la fe salvadora es un don de
Dios (Hech 18.27; Ef 2.8; Fil 1.29). Sin embargo,
Juan nos recuerda el mandato de Jesus de creer
(1Jua 3.23; cf. Mar 1.15; 5.36; Juan 10.38; 12.36;
14.1,11). Al mismo tiempo, Juan conecta la fe in-
timamente con el ser nacido de Dios (1Jua 5.1,4),
lo que implica que la fe es un resultado del nuevo
nacimiento o aparece al mismo tiempo con ella.

“Los apéstoles le dijeron al Sefior: ‘jAu-
mente nuestra fe!”” (Luc 17.5) Reconocemos que
la capacidad de confiar en Cristo frente a las ten-
taciones y tribulaciones, de hecho, proviene de
Dios. Sin embargo, cuando estamos tentados a
actuar de manera egoista en lugar de amorosa-
mente hacia nuestro préjimo creyente, Juan nos
llama a usar nuestra voluntad y elegir a confiar.

voz

Activa: Sujeto hace la accion «
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:




X NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 13B
UNO DE LOS ARGUMENTOS LOGICOS DE JUAN

n 1Juan 5.1-5, Juan presenta una secuencia légica de premisas y conclusiones, sin detallar cada punto. Aqui esta su linea logica de pensamiento
Econ las declaraciones explicitas en negrita:
1 Los creyentes en Jesus han nacido de Dios.
Por lo tanto, los creyentes son __hijos de Dios__.
Hay quienes aman al Padre.
Los que aman al Padre aman a cualquier hijo del Padre.
Por lo tanto, los que aman al Padre aman a ___los creyentes__.
2 Afirmamos que amamos a los hijos de Dios.
Si amamos a los hijos de Dios, amamos a Dios y guardamos Sus mandamientos.
Por lo tanto, no amamos a los creyentes si___no guardamos los mandamientos de Dios .
3 La esencia de amar a Dios es guardar sus mandamientos.
Los mandamientos de Dios no son dificiles.
4 Los mandamientos de Dios no son dificiles debido a nuestro nuevo nacimiento mediante el cual logramos la victoria sobre el mundo.
Por lo tanto,
e Si no amamos a los hermanos creyentes,
® Si no amamos a Dios,
* Si rompemos los mandamientos de Dios,
* Si sentimos que sus mandamientos dificiles,
entonces __es dudosa que hemos nacido de Dios__.
Este es el agente que logra la victoria sobre el mundo: nuestra fe.
La fe a la vista es nuestra creencia en Jesus como el Cristo.
Por lo tanto, si no estamos logrando la victoria sobre el mundo, es dudoso que ___seamos creyentes .
5 Nadie si no el que cree en Jesiis como el Hijo de Dios vence al mundo.

Por lo tanto, los que rechazan a Jesus, no pueden vencer al mundo, no pueden guardar los mandamientos de Dios, no pueden amar al
Padre, y no pueden amar a los hijos del Padre (los creyentes).

Los que creen en Jesus pueden hacer todas estas cosas.



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes
3ra  El Ella, Eso Ellos

TG De Aecion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion
Imperativo: Da Una Orden
Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

VOCABULARIO
&Lap'rupia, )5) testimonio
TPETQ tres
er Ié
anp’ 10 agua

. 5 o1 Y .’2‘
XPIO‘TOQ, 0 ungido, Mesias

Diptongos estan identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 14
1 JUAN 5.6-12

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2013-2019

DOs O TRES TESTIGOS

Pablo cité de la ley, diciendo: “Por el testimonio
de dos o tres testigos se juzgaran todos los asun-
tos” (Deu 17.6; 19.15; 2Co 13.1). Jesus también
ensefid esta regla de testimonio (Jua 5.31-37) y
los fariseos insistieron en ello (Jua 8.13-18).
Esta regla tiene amplia aplicacién en la vida
cristiana (Mat 18.16; 1Ti 5.19; Heb 10.28). In-
cluso Dios se atiene a esta regla al enviar un tes-
timonio profético (Apo 11.3; cf. Isa 8.20). Esto
se debe a que, si se puede demostrar que dos
o tres testigos son independientes sin colusion,
los testimonios multiples tienen el efecto de
transformar el testimonio subjetivo de una per-
sona en el testimonio objetivo de los testigos
multiples. El testimonio de uno ya no puede ser
descartado como una mentira 0 como una sola
opinidn si otro testigo dice lo mismo del asunto.

voz

Activa: Sujeto hace la accidn
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado

APLICACION PRACTICA Y OTRAS NOTAS:
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¢POR QUE HABLO JUAN DE LOS TRES QUE TESTIFICAN?

uando Juan escribid: “Este es el que ha venido ...” (1Jo 5.6), no se referia simplemente a que Jesus habia venido en el sentido de haber
Cnacido, ni siquiera en el sentido de haber bajado del cielo (cf. Joh 6.33). En cambio, en su primera epistola, Juan afirma que Jesus ha venido
como el Hijo de Dios (1Jo 1.3,7; 2.22-24; 3.8; 4.9-10,15; 5.5), “en la carne” (1Jo 4.2), como “El Salvador del mundo” (1Jo 4.14), como nuestro
“Abogado con el Padre” (1Jo 2.1) y como la propiciacion por nuestros pecados (1Jo 2.2), como el tan esperado Mesias (1Jo 2.22), como el Justo
(1Jo 2.29), y como la Palabra de vida (1Jo 1.1-2). i Todas estas afirmaciones sobre la personay el caracter de Jesus de Nazaret exigen la evidencia
del testimonio de la mas alta integridad! Juan fue capaz de proporcionar esto. No solo proporciona el testimonio presencial de si mismo y de
los otros apdstoles (1Jo 1.1-3), sino el testimonio de Dios mismo. El testimonio divino se produce tanto por medio de la poderosa manifestacion

del Espiritu que habia acompafiado a Jesus, como por la vida eterna que experimentaron los creyentes en Jesus (1Jo 5.6-11).
Con respecto a la adicion textual incluida en el Textus Receptus griego y, por lo tanto, en muchas traducciones, Philip Comfort escribe:

El pasaje como esta escrito por Juan no tiene nada que ver con la Trinidad, sino con las tres fases criticas en la vida de Jesus, donde se
manifesté como Dios encarnado, el Hijo de Dios en forma humana. Esto se hizo evidente en su bautismo (= el agua), su muerte (= la sangre)
y su resurreccion (= el Espiritu). En su bautismo, el hombre Jesus fue declarado Hijo amado de Dios (ver Mat 3.16-17). En su crucifixion, un
hombre que derramaba sangre fue reconocido por otros como “el Hijo de Dios” (ver Mar 15.39). En la resurreccion, fue designado como el
Hijo de Dios en poder (Rom 1.3-4). Este triple testimonio se unifica en un aspecto: cada evento demostré que el hombre Jesus era el divino

Hijo de Dios.!

Este breve analisis tiene una buena base si asumimos que la audiencia de Juan conocia los evangelios, o al menos se les conto las historias del
bautismo, la crucifixién y la resurreccion de Jesus. Esta suposicion esta justificada: incluso si la audiencia de Juan no hubiera leido a Mateo o
Marcos, dificilmente podrian ser cristianos creyentes si no hubieran escuchado un relato completo de la muerte y resurreccion de Jesus. El
Espiritu estd asociado con la resurreccion de Jesus, aunque sea indirectamente, por Pablo en Rom 1.3-4. La misma asociacién estd implicita en
1Ti 3.6, en el que se dice que Jesus fue “vindicado por el Espiritu” (la vindicacién a la que se hace referencia fue seguramente la resurreccion,
y por lo tanto se dice que Jesus resucitd por medio del Espiritu).

Sin embargo, me pregunto si Juan tenia en mente algo mds que la resurreccion como el testimonio del Espiritu a Jesus. Quizas tuvo
que ver con la evidencia de la unciéon del Espiritu que caracterizé todo el ministerio de Jesus (Lucas 4.14-21; Ley 10.38), y se manifesté incluso
después de Su muerte en Su resurreccion.

1 Philip Wesley Comfort, A Commentary On Textual Additions To The New Testament, (Grand Rapids, MI: Kregel Academic, 2017).



PERSONA & NUMERO

Singular Plural
1ra Yo Nosotros
2da Usted Ustedes <«
3ra  El, Ella, Eso Ellos

TG De Aecion  TIEMPO
Progresivo Presente
Comienzo Futuro
Resumen Aoristo ¢
Progresivo Imperfecto
Condicidn Perfecto

Pasado Pasado Pluscuamperfecto

VOCABULARIO
ainfivog, 9, ov verdadero
ATTw encender, tocar

amteTal
ddvolat, % entendimiento

eldowAov, TO idolo, imagen

PARTICIPIO (ADJECTIVO VERBAL)
INFINITIVO (SUSTANTIVO VERBAL)

MODO
Indicativo: Hace Una Declaracion
Imperativo: Da Una Orden <

Subjunctivo: Expresa Posibilidad
Optativo: Expresa Un Deseo

1xw estar presente
Yixel

xelpat acostar
xeltal

dvraoow guardar
durdEate

Diptongos estdn identificadas
con letras azules; consonantes
con una pronunciacion cam-
biada con letras rojas.

NT GRIEGO: 1JUAN LECCION 15
1 JUAN 5.13-21

Rodrigo Graciano
Timothy Ministries
2013-2019

EN UNA PERSONA

as frases prepositivas que usan €V, y que

hablan de algo o alguien “en” una persona
son ricas en significado, aunque el significado
varia segun el contexto. Estas frases rara vez
hablan de ubicacidn en el cuerpo fisico, a me-
nos que el contexto tenga que ver con comer o
beber. ¢Qué significa “en” en estos versos?

¢ “en él no hay oscuridad” (1Juan 1.5)

e “lapalabra ... permanece en ustedes” (2.14)

e “ustedes permanecen en EI” (2.27)

e “él que guarda Sus mandamientos per-
manece en El y Dios en él” (3.24; cf. 4.13)

e  “mayor es Aquél que esta en ustedes” (4.4)

¢ “tiene el testimonio en él” (5.10)

e “vida estd en Su Hijo” (5.11)

¢ “el mundo entero ... en el maligno” (5.19)

e ‘“estamos en Aquél que es verdadero” (5.20)

voz

Activa: Sujeto hace la accion ¢
Pasiva: Sujeto recibe la accion
Media: Sujeto muy involucrado
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UN PATRON BASIcO PARA PREPARAR UN MENSAJE DEL NUEVO TESTAMENTO GRIEGO

PREPARACION
Traduce el texto griego de un pasaje, tomando nota especial de lo siguiente:
1. Sustantivos: sus definiciones y sus connotaciones culturales.

2. Verbos:
a. Sus definiciones,

b. Sus tiempos,
c. El significado de sus tiempos verbales y aktionsart.
3. Frases clave: su importancia cultural, y otros pasajes donde se utilizan.
4. Citas y alusiones a otros pasajes biblicos, senalando los pasajes anteriores citados o a los que se hace una alusién.

Investigue los antecedentes histéricos y geograficos del texto: écoOmo encaja en la revelacion biblica mas grande?

PRESENTE EL MENSAJE SIGUIENDO UN ESQUEMA COMO ESTE:
Introduccion
Esto debe ser breve, pero incluye una ilustracidn, una pregunta u otra informacién que indique a la audiencia por qué deberian
interesarse en lo que seguira.
Lectura del pasaje
Lea, o haga que alguien lea, el pasaje en una traduccién estandar.

Resumen de los antecedentes y propdsito del pasaje.
Explique a la audiencia por qué este pasaje esta en la Biblia y lo que el autor esperaba lograr al escribirlo.

Resumen de las ideas mas importantes del texto griego.
En un lenguaje no técnico, comparte las aclaraciones importantes del texto proporcionado por el griego original. Comparte las
sutilezas importantes del texto que se pierden facilmente en la traduccién. No compartes datos |éxicos y gramaticales que no
agreguen nada al mensaje.

Aplicacion del pasaje para los cristianos de hoy.
Digale a la audiencia lo que deben recordar del texto. Explique cémo pueden aplicar el mensaje del texto a sus vidas.

Conclusién
Resuma el punto mas importante del mensaje en una oracion Unica, bien elaborada y memorable. Use esta oracién en el par-
rafo final de su presentacion.



